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(B> MONTAIJE TOPCASE
Abrir ef asienlo, desmonlar el agarradero posterior mediante los orniffes (Al, desmonlar carenades laterales, colocar la pieza {1) segiin dibujo en el ubo chasis, presionando hacia
arriba el depésilo de gasolina para poder infroducir la brida. Colocar la pieza (2) en la oreja lateral que sujetn of guardabarras poslerior, acollar {sin aprefar} o brida con ef tornilio
{3), arandela (4) y werca (3). A conlinuacion y antes de apralar, colocar la pieza (6} y of agarradere medianle el cambio de tornillos {A) por los (7). Una vez acollados utilizar fos
tornillos (B}, tuerca {C), arandela (D) y laco reje (E) que se suminisira en ef interior de fo malela SH25 / SH30 / SH 32 / SH39. Una vez acollada esta pieza y asegurandose de que
el soporle esté bien alineado, acoflar fuerle la zona (F), desmontar los lornillos (B, tuerca (C), arandela (D) y loed rojo {E), n}gpldr los carenados laferales y colocar fa parrifla (G),
acollaria con ef fornillo {B), tuerca (C), arandeld (D) y laco rojo (E). Terminar el moniaje segin s instrucciones del folleto suminisirado con ef KIT TOPMASTER,

@B TOPCASE INSTALLATTION
Undo the screws (A}, open the seat and remove the rear passenger grip and the side fairings. Fif the part (1), as shown in the diagram, on the chassis tube. You will have fo push the
petrol tank up fo insert the flange. Fit the part (2) on the side lug holding the rear mudguard in place. Secura the Aange with the screw (3), the washer {4) and the nut (5) but do not
tighten. Before you lighten this assembly, fit the part (6] and the passenger grip using the screws (7) instead of the screws [A). Once you have tightened everything, fit the screws (B),
the nut {C), the washer (D) and the red plug (E) supplied inside the case SH25 / SH30 / $H32 / SH39. Once you have complately secured this part and madle sure that the support
is correctly aligned, tighten the zane (F), remove the screws (B), the nut (C), the washer (D) and the red plug (E}, put back the side fairings and fit the grille (G}, Secure the grille with
the screw (B}, the nut (C), the washer (D} and the red plug (EJ. Terminer le montage en suivant les inshructions de la brochure fournie avec le KIT TOPMASTER.

& MONTAGE TOPCASE
Ouvrir le siege, démonter fa poignée arriére en enlevant les vis (A}, démonter les carénages latéraux et placer la pigce (1) dans le lube du chéssis, comme indiqué sur le dessin, en
appuyant vers le haut sur le réservair & essence pour pouveir inlroduire la bride. Placer la pidce {2) dans Vatrier latéral qui fixe le garde-boue arriére, assembler la bride {sans
serrer) avec la vis (3}, la rondelle (4) ef 'écrou {5). Avant de serrer, placer la pigce (6) of la poignée en remplacant les vis (A} par les vis {7). Aprés les avoir assemblés, ufiliser les vis
{B), V'ecrou {C), la rondelle {D) et Pentretoise rouge (E) fournis avec les coffres SH25 / SH30 / SH32 / SH39. Aprés avoir fixé cetfe piece ef vérifié I alignement du support, fixer
fermement la zone {F}, démonter les vis (B}, Fécrau (C), la rondelle (D) et I'entretoise rouge (E}, monfer les carénages latéraux et placer la grille (G), pus fixer celle-ci & 'aide de la
vis {B), de I'écrou {C), de la rondelle (D) et de F'entreloise rouge (). Terminer le montage en suivant les instructions de la brochure fournie avec le KIT TOPMASTER.

(@> ANBAU DES TOPCASE :
Den Sitz 8ffnen, die hinfere Griffstange durch Lésen der Schrawben {A) abmontieren, dlie Seitenverkisidungen entfornen und das Teil {1} laut Abbildung an dem Rohrrahmen
anbringan, wobef der Benzintank nach oben gedriickt werden muss, um den Flansch einfihren zu kénnen. Das Teil {2) an die Lasche, mit der das hinfere Schutzblech befastigt i,
anbringen und den Flansch mit der Schraube (3], der Unferfegscheibe (4) und der Mutter {5) (lose) befestigen. Anschiiessend das Teil (6) und die Griffstange durch Auswechseln der
Schrauben (A) gegen die Schrauben {7) anbringen und fesiziehen. Danach die Schrauben (B), die Mulfer (C), die Unterlegscheibe (D) und den rofen Abstandhalfer (E} verwenden,
der im Inneren des Koffers SH25 / SH30 / SH32 / SH39 mitgeliefert wird. Nachdam dieses Teil befestigt ist, wobei auf den geradiinigen Sitz des Halters geachtet werden muss, den
Bereich (F) fest anziehen, die Schrauben (B), die Mutter (C), die Unterlegscheibe (D) und den rofen Abstandhalter {E) entfernen, die Seitenverkdsidungen wieder anmontieren und die
Gepéckbriicke (G] mit der Schraube (B), der Mutter (CJ, der Unterleg;ﬁeibe {D) und dem roten Abstandhalter (E) befestigen. Montage gemél den Anweisungen der allgemeinen,
dem KIT TOPMASTER beiliagandan Broschiire weiterfilhren,

> MONTAGGIO TOPCASE
Alzare il sedile, smontare I'afferraloio posteriare estraendo le viti (A}, smonfore le carenalure laterali, sistemare it pezze (1} sul tubo del telaio come da figura, spingende verso falte
it serbatoio defla benzina per poterci infredurra la Hangia. Sisiemare il pezzo (2 nell’ occhiello laterale che sorregge it parafanghi posteriore, fissare {senza stringere} o fangia con
fa vite (3), ko rendella (4) ed il dado (5). Poi, prima di stingere, sistemare il pezzo (6} e 'alferratoio sostituando le viti {A) per le vii (7). Una valta fissati, usare le vii (B), i dadi (C),
le rondelle (D) ed il tossello rosso (E}, fornito col portupcxcc?zi SH25 / SH30 / SH32 / 5H39. Dopo aver fissalo questo pezzo ed aver verificato che il supporto & allineate
‘correliumente, stringere con forza la zana {F), estrarre le viti {B), i dadi (C), le rondelle (D} ed it tussello rosso (E), montare le carenature laterali e sistemare la griglia (G}, fissarla
con la vite (B}, il dado (C), la rondella (D) ed il tusselio rosso (E). Terminare il montaggio esequendo le istruzioni def cafaloge fornito con if KIT TOPMASTER.
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